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PLATFORMA ONLINE VYUČOVANIE

AKO ŠTUDOVAŤ TENTO KURZ?

Je pravda, že čínština je najťažšie jazyk? Je vôbec možné sa jej naučiť? Naozaj 
sú čínske znaky tak zložité a nemôžeme v nich nájsť žiadnu logiku? S týmto 
on-line kurzom Vám pomôžeme rozbiť mýtus a zbaviť Vás strachu z čínštiny. 
Žiadame Vás, aby ste si starostlivo prečítali túto ŠTUDIJNÉ PRÍRUČKA, kto-
rá je kľúčová na to, aby ste pochopili, ako je kurz zostavený.

Online kurz čínštiny (A1.I) sa skladá z 12 lekcií. V každej lekcii je sekcia číta-
nie, písanie, počúvanie, ťažkých aspektov, gramatiky, precvičovanie gramati-
ky, atď. Vzhľadom k tomu, že takmer celý kurz je napísaný v čínštine, pripojili 
sme k tejto STUDIJNÍ PRÍRUČKE tiež slovníček pojmov, v ktorom nájdete 
výrazy použité v kurzu. Slová v slovníčku sú zoradené abecedne podľa čínske-
ho pojmu a preložené do slovenčiny. V tejto ŠTUDIJNÁ PRÍRUČKE tiež nájdete 
zoznam krajín národností a jazykov (súvisiace s lekcií č 2). A okrem tohto, tu 
tiež nájdete zoznam „klasifikátorov” (ich úlohou je určovať, ktorý význam má 
znak, vedľa ktorého sa uvádzajú. Podobné sformulovania sa používajú aj v 
iných jazykoch, ako napr. pár topánok, plátok uhorky, šálka kávy. V čínštine 
sa musia uvádzať pri každom podstatnom mene., viď. ⑧)

Poznámka: všetky čínske znaky, ktoré sa objavujú v kurze, sú zahrnuté v 
slovníčku slovnej zásoby, ktorý nájdete nižšie.

Ďalej Vás chceme upozorniť, že v dnešnej modernej dobe sa čínske texty čí-
tajú a píšu podľa štýlu západného sveta, teda zľava doprava a zhora nadol.

Napriek tomu má čínština v porovnaní s ostatnými jazykmi svoje jedinečné 
charakteristické javy. Tu Vám predstavujeme základné zoznam ako gramatic-
kých tak fonetických javov čínštiny. Po prečítaní tohto zoznamu si uvedomíte, 
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že čínština nie je zase tak zložitý jazyk, ako sa hovorí. V našom kurze, ak sa 
jedná o nejaký gramatický jav z tohto zoznamu, budete mať uvedené číslo v 
krúžku. Toto číslo v krúžku bude značiť, o aký jav sa jedná z nasledujúceho 
zoznamu (napr. ①):

① Výslovnosť: čínština sa tradične píše čínskymi znakmi, ale pre uľahče-
nie výslovnosti pre cudzincov, sa užíva aj transkripcie čínskych znakov, 
tzv. pinyin (po slovenky pchin-jin). Pinyin slúži na zachytenie výslovnosti 
čínskych znakov a plní funkciu transkripcie čínskych znakov do latinky. 
Všetky čínske znaky sú jednoslabičné a výslovnosť samohlások je po-
merne jednoduchá. Naopak, výslovnosť niektorých spoluhlások je trochu 
náročnejšia: z, c, s, zh, ch, sh, j, q, apod.  To, čo je najnáročnejšie, je 
intonácia, ale nemusíte sa obávať, pretože v jednoduchej konverzácii nie 
je intonácia náročná.

② Sloveso: v čínštine neexistuje časovanie slovies podľa osôb či časov, 
užíva sa iba infinitív.  

③ Pretože sa slovesá užívajú iba v infinitívnom tvaru, sú veľmi dôležitá 
príslovky času.

④ Podstatné meno: u podstatných mien sa nerozlišuje ani osoba ani 
číslo. 

⑤ Syntax (vetná stavba): čínština má pomerne pevný slovosled: 

Veta jednoduchá: Podmet + prísudok + predmet

Na určenie času u slovesa sa používa príslovky času, ktorý sa vkladá 
pred prísudok. 

⑥ Prídavné meno sa umiestňuje pred podstatné meno. 

⑦ Ak sa slovo“的” nachádza za podstatným menom, označuje vlastníc-
tvo.

napr.: 
“Marie的”: Marinin. 

⑧ Klasifikátor, je takmer nevyhnutný pre vyjadrenie počtu podstat-
ného mena (samozrejme existujú aj výnimky). Môžeme si ho prekladať 
ako “kus”. Slovosled je: 

číslovka + klasifikátor + podstatné meno
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Napr: 

V čínštine sa “jedna osoba” nedá vyjadriť iba číslovkou a podstat-
ným menom, ale musí sa povedať “jeden kus osoby”:

一 人  （yī rén,  ）=jedna osoba X   

一 个 人  （yī gè rén,  ）=jeden kus osoba V

Najčastejšie klasifikátor je “个”, ale existujú aj ďalšie.

⑨ Je pravda, že kombinácia čínskych znakov je nekonečne veľa, ale na-
jpoužívanejšie sú obmedzené. V úrovni A1.I, vám predstavíme tie naj-
základnejšie a najpoužívanejšie.  

⑩ Interpunkcia je veľmi podobná tej českej. Rozdiel nájdeme v písaní 
bodky na konci vety: 。

Príklad čínskej vety v našom kurze: 

               	 我的⑦妈妈是Elena。   

⑦ je tu uvedená, pretože sa jedná o jav, ktorý nájdete vysvetlený v 
bode 7 - používaní znaku “的”. 

V každej sekcii je niekoľko cvičení na nácvik písania čínskych znakov, v ktorých 
vás učíme, v akom poradí sa postupuje pri ich písaní. Odporúčame Vám, aby 
ste nácvik písania robili v uvedenom poradí, pretože tak lepšie pochopíte lo-
giku čínskych znakov.

V každej lekcii sa snažíme sústrediť sa na znaky vzťahujúce sa k téme danej 
sekcie. Avšak, za účelom postupu vo Vašom vývoji v učení a za účelom prec-
vičovanie písania, je možné, že nájdete niektoré znaky z nasledujúcich lekcií. 
Preto Vám odporúčame, aby ste konzultovali každé Vám neznáme slovo v 
Slovníčku slovnej zásoby.

Súčasné máte k dispozícii internetový prekladač, v ktorom si môžete prekla-
dať z čínštiny do angličtiny. Odkaz na neho nájdete v pravej strane obrazo-
vky. Ďalej Vám môžeme odporučiť čínsko-slovenský online slovník na tomto 
odkaze: http://slovniky.lingea.sk/

V kurze sú tri slohové práce. S prihliadnutím k poznatkom študentov v úrovni 
A1.I, Vám ponúkame referenčný model týchto slohových prác. Odporúčame 
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Vám však, aby ste sa na tieto referenčné modely pozreli až po napísaní Vašej 
vlastnej práce.
 
Po dokončení všetkých lekcií, máte záverečný test, ktorý Vám ukáže, či ste 
náplň kurzu zvládli. Test je považovaný za zvládnutie pri minimálnom skóre 
60%.
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课程内容说明词汇表 
Slovníček pojmů použitých v kurzu

汉字 拼音pinyin Srpski
课程内容说明词汇表 kèchéng nèiróng shuōmíng 

cíhuì biǎo
slovníček pojmů použitých 
v kurzu

笔画 bǐhuà tahy čínských znaků
比较 bǐjiào srovnání
标点 biāodiǎn interpunkce
表格 biǎogé tabulka
猜一猜 cāi yī cāi hádat
词汇 cíhuì slovo, slovíčko
词汇表 cíhuì biǎo slovníček
对不对？ duì bùduì? správně nebo špatně?
对话 duìhuà dialog
发音 fāyīn výslovnost
回答 huídá odpovědět
级别 jíbié úroveň
箭头 jiàntóu šipka
结束 jiéshù ukončit
句子 jùzi věta
句号 jùhào tečka (.)
看图说话 kàn tú shuōhuà doplňte dialog podle 

obrázků
考试 kǎoshì test
课程 kèchéng kurz
课文 kèwén text
例如 lìrú například
练习 liànxí procvičovat
录音 lùyīn poslech
难点 nándiǎn obtížnosti
排序 páixù seřadit
偏旁 piānpáng radikál čínského znaku



Education Development for a Global Experience

PLATFORMA ONLINE VYUČOVANIE
AKO ŠTUDOVAŤ TENTO KURZ?

6

汉字 拼音pinyin Srpski
拼音 pīnyīn Pchin-jin (jeden ze standar-

dů zápisu zvukové podoby 
čínského jazyka pomocí 
písmen latinky doplněných 
diakritikou)

请跟我读 qǐng gēn wǒ dú čtěte se mnou
请你读 qǐng nǐ dú čtěte, prosím
声调 shēngdiào intonace, tón
声母 shēngmǔ samohláska
顺序 shùnxù pořadí, sled
说 shuō mluvit
听 tīng poslouchat
图表 túbiǎo tabuľka s grafom
文化知识 wénhuà zhīshì kulturní znalosti
问题 wèntí otázky
选择 xuǎnzé vybrat
笑一笑 xiào yīxiào smát se
写 xiě psát
音节 yīnjié slabika
语调 yǔdiào tón
语法 yǔfǎ gramatika
语音 yǔyīn fonetika
韵母 yùnmǔ souhláska
作文 zuòwén slohová práce
重点 zhòngdiǎn důležité
注意 zhùyì pozor
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课文总词汇表 
SLOVNÍČEK SLOVNÍ ZÁSOBY

汉字 拼音pinyin u srpski
课文总词汇表 kèwén zǒng cíhuì biǎo Slovníček slovní zásoby
A A A
爱 ài milovat, mít rád
爱你一生一世 ài nǐ yīshēng yīshì milovat tě na celý život
B B B
八 bā osm
巴黎 Bālí Paříž
白色／白 báisè/bái bílý/-á/-é
百 bǎi sto, stovka
爸爸 bàba otec
半 bàn poloviční, půl, polovina
包 bāo taška, brašna, kabelka
包裹 bāoguǒ balík
包子 bāozi čínské plněné pirohy, taš-

tičky
饱 bǎo nasycený/á
杯子 bēizi šálek, sklenička, hrneček
北 běi sever
北京 Běijīng Peking
本 běn sešit, blok
鼻子 bízi nos
比萨 bǐsà pizza
比他小 bǐ tā xiǎo mladší než on
别的 bié de jiní, druzí
冰淇淋 bīngqílín zmrzlina
冰箱 bīngxiāng lednička
饼 bǐng tortilla (pšeničná placka)
饼干 bǐnggān sušenky
病了 bìngle být nemocný/á
柏林 Bólín Berlín
脖子 bózi krk
不 bù ne
不用谢。／不客气。 bùyòng xiè / bù kèqì Není zač.
不知道 bù zhīdào nevědět
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汉字 拼音pinyin u srpski
吧 ba částice na začátku věty, 

která vyjadřuje návrh (např. 
“tak pojďme”)

C C C
猜一猜 cāi yī cāi hádat, uhádnout
菜 cài jídlo
菜单 càidān jídelní lístek
餐馆 cānguǎn restaurace
餐具 cānjù příbor
餐厅 cāntīng jídelna  (v domě i veřejná)
草莓 cǎoméi jahoda
词语 cíyǔ slova
从……到…… cóng……dào…… od…do
存折 cúnzhé vkladní knížka
错 cuò nesprávný/á, chybný/á
CH CH CH
茶 chá čaj
茶馆 cháguǎn čajovna
差… chà… méně
长 cháng dlouhý/-á/-é
长城 Chángchéng Velká čínská zeď
超市 chāoshì supermarket
炒饭 chǎofàn smažená rýže
车站 chēzhàn stanice (vlaková ap.), zas-

távka (metra)
衬衣/衬衫 chènyī/chènshān košile
橙子 chéngzi pomeranč
吃 chī najíst se, sníst
吃饭 chīfàn jíst, stravovat se
吃早饭 chī zǎofàn (na)snídat (se)
吃午饭 chī wǔfàn obědvat, naobědvat se
吃晚饭 chī wǎnfàn (po)večeřet, dát si k večeři
春节 chūnjié Nový čínský rok
出生 chūshēng narodit se
出租车 chūzū chē taxi
厨房 chúfáng kuchyň
厨师 chúshī kuchař/-ka
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汉字 拼音pinyin u srpski
穿 chuān obléknout se, oblékat se
传真／fax chuánzhēn/fax fax
窗户 chuānghù okno
春／春天 chūn/chūntiān jaro
D D D
打扫卫生 dǎsǎo wèishēng uklízet
大 dà velký/-á/-é, vysoký/-á/-é
蛋糕 dàngāo dort, koláč
但是 dànshì ale, přesto
到 dào přijít, přijet, přiletět
的 de označuje vlastnictví
等 děng čekat, počkat na někoho, 

očekávat někoho
等等 děng děng atd.
弟弟 dìdi mladší bratr
点   diǎn v celou (hodinu) 
点   diǎn tečka (.)
地方 dìfāng místo, prostor
地铁 dìtiě metro
地址 dìzhǐ adresa, bydliště
电话 diànhuà telefon
电脑 diànnǎo počítač
电子邮件/邮件/email diànzǐ yóujiàn/yóujiàn/email email, elektronická pošta
第 dì znak označující řadové 

číslovky
地址 dìzhǐ adresa, bydliště
打电话 dǎ diànhuà volat, zavolat (telefonem)
东 dōng východ (světová strana)
东京 Dōngjīng Tokio
东西 dōngxi věci
冬／冬天 dōng/dōngtiān zima (roční období)
都 dōu všichni, oba dva/obě dvě
对 duì správný/-á/-é, bezchyb-

ný/-á/-é
对不起。 duìbùqǐ. Pardon!, Promiň(te)!, 

Omlouvám se!
多 duō hodně, velmi, moc
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汉字 拼音pinyin u srpski
多少？ duōshǎo kolik?
多少岁？／多大？ duōshǎo suì/duōdà Kolik let?
多大年纪？ duōdà niánjì Kolik let? (otázka pro starší 

občany)
短 duǎn krátký/-á/-é
E E E
饿 è mít hlad
儿子 érzi syn
耳朵 ěrduo ucho
二/两 èr/liǎng dva, dvě
F F F
发（电子邮件，传真，等
等）

fā (diànzǐ yóujiàn, chuán-
zhēn, děng děng)

poslat, odeslat (email, fax)

发烧 fāshāo mít teplotu
饭 fàn jídlo, pokrm, strava
饭店 fàndiàn hotel
房间 fángjiān místnost, pokoj
房子  fángzi dům, (obytná) budova
飞机 fēijī letadlo
分钟 fēnzhōng minuta
芬达 fēn dá Fanta
风 fēng vítr
夫妻 fūqī manželský pár
服务员 fúwùyuán číšník, servírka
附近 fùjìn blízko, nablízku, nedaleko, 

poblíž
父母 fùmǔ rodiče
G G G
干杯！ Gānbēi! Na zdraví!
感冒 gǎnmào být nachlazený/-á/-é
钢笔 gāngbǐ pero (jak ptačí, tak psací)
刚才 gāngcái před chvílí, před okamži-

kem
高 gāo vysoký/-á/-é
高乐高 gāolègāo kakao (nápoj)
高兴 gāoxìng spokojený/-á/-é, šťast-

ný/-á/-é
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汉字 拼音pinyin u srpski
哥哥 gēge starší bratr
胳膊 gēbo paže, ruka (celá)
给……打电话 gěi……dǎ diànhuà volat někomu
公共汽车 gōnggòng qìchē autobus
公斤 gōngjīn kilo
公里 gōnglǐ kilometr
公寓	 gōngyù byt (menší)
公园 gōngyuán park
工作 gōngzuò práce/pracovat
狗 gǒu pes
贵 guì drahý/-á/-é, nákladný/-á/-é
国籍	 guójí národnost, státní občanství
国家／国 guójiā/guó   země, stát
过节 guòjié oslavovat den volna
过生日 guò shēngrì oslavovat narozeniny
H H H
还 hái také, též, rovněž
……还是……？ ……háishì……? …nebo…?
还有 hái yǒu také je, také jsou
孩子 háizi děti
海 hǎi moře
海鲜 hǎixiān mořské plody
汉语 hànyǔ čínština
汉字 hànzì znak
好 hǎo dobrý/-á/-é, dobře
好吃 hǎochī dobře chutnat (jídlo)
好喝		  hǎohē dobře chutnat (pití)
号码 hàomǎ číslo, číslice
喝 hē (vy)pít co, napít se čeho
和 hé a, i
盒子 hézi krabice, bedna, krabička 

(obal ap.)
贺卡 hèkǎ blahopřání (do obálky ap.)
黑色／黑 hēisè/hēi černý/-á/-é
很 hěn velmi, moc, hodně
很好 hěn hǎo velmi dobře
红色／红 hóngsè/hóng červený/-á/-é
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汉字 拼音pinyin u srpski
猴／猴子 hóu/hóuzi opice (zvíře)
后／后面／后边 hòu/hòumiàn/hòubian vzadu, dozadu
后天 hòutiān pozítří
虎／老虎 "hǔ/lǎohǔ" tygr
护照 hùzhào cestovní pas
华盛顿 Huáshèngdùn Washington
欢迎 huānyíng vítej(te)!
黄色／黄 huángsè/huáng žlutý/-á/-é
回答 huídá odpovědět na co, zodpově-

dět co (otázku)
会 huì vědět, být informovaný, 

znát
会  huì schůze, setkání, schůzka
火 huǒ požár, oheň
或者 huòzhě nebo
J J J
鸡 jī kohout, slepice, kuře
鸡蛋 jīdàn slepičí vejce, vajíčko
鸡肉 jīròu kuřecí maso
几个 jǐ gè Kolik..?
几点？ jǐ diǎn? Kolik je hodin? / V kolik 

hodin?
几岁? jǐ suì? Kolik let…?
季节 jìjié roční období
家 jiā rodina, domov
家人 ／ 家庭 jiārén / jiātíng rodina
家乐福 Jiālèfú Carrefour (supermarket)
加 jiā přidat
价格 jiàgé cena (vyjádřena penězi)
肩 jiān ramena
……见 ……jiàn na brzkou viděnou
健康/身体好 jiànkāng / shēntǐ hǎo dobré zdraví
教 jiāo učit, vyučovat co
脚 jiǎo noha, chodidlo
饺子 jiǎozi taštičky (jídlo), pirohy
叫 jiào jmenovat se, nazývat se
节日 jiérì svátek (den volna)
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汉字 拼音pinyin u srpski
结束 jiéshù skončit, ukončit
姐姐 jiějie starší sestra
斤 jīn půl kila
金发 jīnfà blond, světlý, plavý (vlasy)
今天 jīntiān dnešek, dnešní den
近 jìn blízko, nablízku, nedaleko, 

poblíž
经常／常常 jīngcháng/chángcháng často
橘子 júzi mandarinka
九 jiǔ devět, devítka (číslice)
酒 jiǔ likér
K K K
咖啡 kāfēi kafe, káva
咖啡馆 kāfēi guǎn kavárna
卡布奇诺		  kǎbùqínuò kapučíno, capuccino (ná-

poj)
开始 kāishǐ začít, začínat
看 kàn (po)dívat se, (po)hledět, 

pohlédnout na koho/co
看见 kànjiàn vidět
看电视 kàn diànshì koukat se na televizi
看书 kànshū číst knihu
烤鸭 kǎoyā pečená kachna
可口可乐 kěkǒukělè Coca-cola
克 kè gram
课 kè hodina (vyučovací)
客厅 kètīng obývací pokoj
口 kǒu pusa, ústa
（五）口人 (wǔ) kǒu rén (pět) rodinných příslušníků
快乐 kuàilè šťastný/-á/-é
裤子 kùzi kalhoty
困 kùn být ospalý/-á/-é
L L L
辣 là ostrý, pálivý, pikantní
来 lái přijít, přijet, dorazit (na 

místo)
蓝色／蓝 lán sè / lán modrý/-á/-é
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汉字 拼音pinyin u srpski
姥姥 lǎolao babička ze strany matky
姥爷 lǎoye dědeček ze strany matky
老师 lǎoshī profesor/profesorka, učitel/

učitelka
累 lèi být unavený/-á/-é
冷 lěng zima (ve smyslu "je mi 

zima")
了 le již, už
梨 lí hruška
里／里面／里边 lǐ/lǐmiàn/lǐbiān uvnitř, vevnitř
礼物 lǐwù dárek
脸 liǎn tvář
两 liǎng dva,dvě
两  liǎng 50 gramů
零／〇 líng/líng nula
零钱  língqián výměna (peněz)
零钱包 língqián bāo peněženka
龙 lóng čínský drak
六 liù šest, šestka
路 lù cesta / ulice
伦敦 Lúndūn Londýn
旅行 lǚxíng cesta (služební, na dovole-

nou apod.) / cestovat
绿色／绿 lǜsè/lǜ zelený/-á/-é
M M M
吗 ma …, určitě?
妈妈 māma matka
马 mǎ kůň
马德里	 Mǎdélǐ Madrid
买 mǎi (za)koupit, kupovat
买单 mǎidān zaplatit účet
卖 mài prodat, prodávat
忙 máng zaneprázdněný/-á/-é
毛衣 máoyī svetr
没关系 méiguānxi To nic. (odpověď na omlu-

vu)
没有… méiyǒu… není…/nemít…
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汉字 拼音pinyin u srpski
每 měi každý/-á/-é
妹妹 mèimei mladší sestra
门 mén dveře
门口 ménkǒu na dveře
美元 měiyuán dolar
米  mǐ metr
米  mǐ rýže
米饭 mǐfàn vařená rýže
面包 miànbāo chleba
面条 miàntiáo nudle
明白 míngbái rozumět, chápat
明年 míngnián příští rok
明天 míngtiān zítra
名字 míngzì jméno
莫斯科 Mòsīkē Moskva
N N N
那里/那儿 nàlǐ/nàr kde?
哪国? nǎ guó? jaká země?
哪天? nǎ tiān? jaký den?
那 nà tamten, onen
那里/那儿 nàlǐ/nàr tam, tamhle
奶奶 nǎinai babička
难 nán těžký/-á/-é, obtížný/-á/-é, 

nesnadný/-á/-é
南 nán jih
南京 Nánjīng Nanking (hlavní město 

čínské provincie Ťiang-su)
男朋友 nán péngyǒu přítel/přítelkyně (partner, 

partnerka)
闹钟 nàozhōng budík
...呢? ...ne? a…?
能 néng moci, moct (dokázat)
你 nǐ ty
你们 nǐmen vy
你好！ nǐ hǎo! Ahoj, dobrej! (neformální)
你的生日是哪天？ nǐ de shēngrì shì nǎ tiān? Kdy máš narozeniny?
你在哪里出生？ nǐ zài nǎlǐ chūshēng? Kde jsi se narodil?
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汉字 拼音pinyin u srpski
你的年龄是多少？ nǐ de niánlíng shì duōshǎo? Kolik je ti let?
您 nín Vy (vykání, jednotné číslo)
您们 nínmen Vy (vykání, množné číslo)
您好！ nín hǎo! Dobrý den! (formální)
柠檬 níngméng citrón
年 nián rok
年龄 niánlíng věk
您贵姓？ nín guìxìng? Jaké je Vaše příjmení?
牛 niú kráva
牛奶 niúnǎi kravské mléko
牛肉 niúròu hovězí maso
牛仔裤 niúzǎikù džínsy
纽约 Niǔyuē New York
女朋友 nǚ péngyǒu přítelkyně (partnerka)
女儿 nǚ'ér dcera
女士 nǚshì paní
O O O
欧元 ōuyuán euro
P P P
盘子 pánzi talíř
跑步 pǎobù běžet, běhat
朋友 péngyǒu kamarád/kamarádka, přítel/

přítelkyně
啤酒 píjiǔ pivo
漂亮 piàoliang pěkný/-á/-é, hezký/-á/-é
苹果 píngguǒ jablko
瓶子 píngzi láhev
Q Q Q
妻子 qīzǐ manželka
起床 qǐchuáng vstát, zvednout se
气候 qìhòu klima
千 qiān tisíc
铅笔 qiānbǐ tužka
签证 qiānzhèng vízum
钱 qián peníze
钱包 qiánbāo peněženka 
前／前面／前边 qián/qiánmiàn/qiánbiān před (místně)
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汉字 拼音pinyin u srpski
前天 qiántiān předevčírem
巧克力 qiǎokèlì čokoláda
请 qǐng prosím (žádost)
请稍等 qǐng shāo děng Počkat chvilku, prosím.
请坐 qǐng zuò Sednout si, prosím.
情人节 qíngrén jié den sv. Valentýna
庆祝 qìngzhù oslavovat, slavit
庆祝会 qìngzhù huì oslava
秋／秋天 qiū/qiūtiān podzim
去 qù chodit, jezdit kam (do školy 

ap.)
去年 qùnián vloni, minulý rok
裙子 qúnzi sukně / šaty
R R R
热 rè teplo, teplý/-á/-é
人 rén osoba, člověk, lidé
人民 rénmín městečko, vesnice
人民币		  rénmínbì čínský jüan (čínské platid-

lo)
认识 rènshi znát koho/co, vědět co
日  	 rì slunce
日/号 rì/hào den
日记 rìjì deník
日期 rìqí datum
日元 rì yuán jen (japonské platidlo)
肉 ròu maso
S S S
三 sān tři, trojka
四	 sì čtyři, čtyřka
酸奶 suānnǎi jogurt
岁 suì léta, roky (věk)
所以 suǒyǐ proto
SH SH SH
沙发 shāfā pohovka, gauč
商店／店 shāngdiàn/diàn obchod (zděný)
上 shàng vystoupat kam (na horu 

ap.)
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汉字 拼音pinyin u srpski
上／上面／上边 shàng/shàngmian/shàng-

biān
nahoře

上班 shàngbān jít do práce
上海 Shànghǎi Šanghaj
上课 shàngkè mít vyučování
上网 shàngwǎng surfovat na internetu
上午 shàngwǔ ráno, po ránu
上学 shàngxué jít do školy učit se
稍等 shāo děng chvilku počkat
少 shǎo trochu, málo
蛇 shé had
谁? shéi? kdo?
谁的? shéi de? čí?
身体 shēntǐ tělo/zdraví
什么 shénme co?
什么时候？	 shénme shíhou? kdy?
什么意思？   shénme yìsi? co znamená?
声调 shēngdiào intonace, tón (řeči)
生菜 shēngcài hlávkový salát
生日 shēngrì narozeniny
生日会 shēngrì huì oslava narozenin
生肖 shēngxiào čínský horoskop
圣诞节 shèngdàn jié Vánoce
十 shí deset
时间 shíjiān čas
时间表 shíjiān biǎo diář / agenda, program 

(jednání ap.)
食物/食品／吃的 shíwù/shípǐn/chī de jídlo
是	 shì být / ano
试.../试试… shì/shìshi vyzkoušet (oblečení)
市场 shìchǎng trh
收（邮件/电子邮件／传
真）

shōu (yóujiàn/diànzǐ yóu-
jiàn/chuánzhēn)

přijmout (poštu, email, fax)

手 shǒu ruka
手机 shǒujī mobilní telefon
手表	 shǒubiǎo hodinky
手套 shǒutào rukavice
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汉字 拼音pinyin u srpski
手腕 shǒuwàn zápěstí
手指 shǒuzhǐ prsty na ruce
首都 shǒudū hlavní město
售货员 shòuhuòyuán prodavač
寿司 shòusī suši
书 shū kniha
蔬菜 shūcài zelenina
舒服 shūfú pohodlný/-á/-é
鼠／老鼠 shǔ/lǎoshǔ myš / krysa
属鸡 shǔ jī narodit se v roce kohouta
数量 shùliàng množství
数字 shùzì číslo, číslovka
水 shuǐ voda
水果 shuǐguǒ ovoce
睡觉 shuìjiào spát / jít spát
说 shuō mluvit / říkat
说话 shuōhuà mluvit
T T T
他 tā on
他们 tāmen oni
她 tā ona
她们 tāmen ony
它 tā toto (věci a zvířata)
它们 tāmen tyto (věci a zvířata)
太贵了！ tài guì le! Příliš drahé!
太阳 tàiyáng slunce
太太 tàitai manželka
糖 táng cukr
唐装 tángzhuāng tradiční čínské oblečení
疼 téng bolet
提款机 tí kuǎn jī bankomat
天 tiān den
天哪！ tiān na! Pane Bože!, Bože můj!
天气 tiānqì počasí
甜 tián sladký
甜点 tiándiǎn dezert
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汉字 拼音pinyin u srpski
听 tīng poslouchat
听见 tīngjiàn slyšet
同学 tóngxué spolužák
同事 tóngshì spolupracovník
头 tóu hlava
头发 tóufa vlasy
图 tú obrázek
土豆 tǔdòu brambora
兔／兔子 tù/tùzǐ králík
腿 tuǐ noha
W W W
胃 wèi žaludek
为什么？ wèishéme? Proč?
袜子 wàzi ponožky
外／外面／外边 wài/wàimiàn/wàibiān mimo něčeho
碗 wǎn miska, velký hrnek
晚上 wǎnshàng v noci/noc
晚安		  wǎn’ān Dobrou noc 
万 wàn deset tisíc
微波炉 wēibōlú mikrovlnná trouba
喂? wéi? Halo? (při zvednutí telefo-

nu)
文化 wénhuà kultura
问候 wènhòu pozdravit/pozdrav
问 wèn ptát se
问题 wèntí otázky
我 wǒ já
我们 wǒmen my
握手 wòshǒu podat si ruce
五 wǔ pět, pětka
X X X
西 xī západ
西餐 xīcān západní jídlo, strava
西餐馆 xī cānguǎn restaurace se západním 

druhem stravy
西瓜 xīguā vodní meloun
西服 xīfú oblek západního stylu
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汉字 拼音pinyin u srpski
西红柿 xīhóngshì rajče, rajské jablíčko
喜欢 xǐhuān mít rád, líbit se 
洗 xǐ mýt, prát, omýt
洗手间 xǐshǒujiān koupelna
夏／夏天 xià/xiàtiān léto
下 xià sejít, sjet, slézt odkud
下／下面 xià/xiàmiàn dolů, dole
下班 xiàbān skončit pracovní den (ho-

vor. padla)
下一个 xià yīgè další
下雪	 xià xuě	 sněžit
下午 xiàwǔ odpoledne
下雨 xià yǔ pršet
先生 xiānshēng pán
小姐 xiǎojiě slečna
现在 xiànzài teď
想 xiǎng myslet
向(左／右／...) xiàng (zuǒ/yòu/etc.) (směrem) k, ke, na (směr)
小 xiǎo malý/-á/-é
小时 xiǎoshí hodina (čas)
胸 xiōng hruď, hrudník, prs, ňadro
鞋 xié boty
写 xiě psát
谢谢! xièxie! Děkuji!
新年 xīnnián nový rok
信 xìn dopis
星期/周 xīngqí/zhōu týden
姓 xìng příjmení
幸福	 xìngfú	 šťastný/-á/-é, veselý/-á/-é
兄弟姐妹     xiōngdì jiěmèi sourozenci
学生 xuéshēng žák, student
学习/学 xuéxí/xué učit se, studovat
学校 xuéxiào škola
雪 xuě sníh
休息 xiūxi odpočívat
Y Y Y
鸭 yā kachna
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汉字 拼音pinyin u srpski
颜色／色 yánsè/sè barva
眼睛 yǎnjīng oko
羊 yáng ovce / koza
要 yào chtít něco / chtít něco dělat
药 yào lék / medicína
药店 yàodiàn lékárna
爷爷 yéye dědeček ze strany otce
也 yě taky, také
一 yī jeden, jedna, jedno, jed-

nička (číslice)
一边……一边…… yībiān……yībiān…… v ten samý čas…
一点儿 yīdiǎn er trochu
一共 yīgòng celkem
一家人 yījiā rén celá rodina
一刻 yīkè čtvrt hodiny
一起 yīqǐ spolu, společně
一样 yīyàng stejní
衣服 yīfú oblečení
医生 yīshēng lékař
医院 yīyuàn nemocnice
以后 yǐhòu potom
以前 yǐqián předtím
椅子 yǐzi židle
意思 yìsi význam
银行 yínháng banka
银行卡 yínháng kǎ platební karta
因为 yīnwèi protože
饮料 yǐnliào nápoj
英镑 yīngbàng britská libra
硬币 yìngbì mince
油 yóu olej
油条 yóutiáo smažené podlouhlé pečivo
邮局 yóujú poštovní pobočka
邮箱 yóuxiāng poštovní schránka
有		  yǒu mít / existovat
用 yòng užívat
右／右面／右边 yòu/yòumiàn/yòubiān pravá strana
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汉字 拼音pinyin u srpski
雨 yǔ déšť
语言/语 yǔyán/yǔ jazyk, řeč
元/块 yuán/kuài yuan, jednotka čínského 

platidla
圆珠笔 yuánzhūbǐ propisovací tužka
远 yuǎn daleko
月 yuè měsíc (část roku)
月亮 yuèliàng Měsíc (astron.)
Z Z Z
早上／早晨 zǎoshang/zǎochén časné ráno/jitro, úsvit, roz-

břesk
在 zài být
再见！ zàijiàn! Nashledanou
怎么...？ zěnme...? Jak…?
…怎么说？ …zěnme shuō? Jak se řekne…?
怎么样？ zěnme yàng? Jak se vede…?
字 zì čínský znak
字母 zìmǔ písmeno
自己 zìjǐ sám, samotný (zdůraznění)
自行车 zìxíngchē jízdní kolo
走路 zǒulù chodit
嘴 zuǐ ústa
左／左面／左边 zuǒ/zuǒmiàn/zuǒbiān levá strana
坐   zuò sednout si
坐飞机 zuò fēijī v letadle
做 zuò dělat
做饭 zuò fàn vařit
做什么？/干什么？ zuò shénme?/gànshénme? Co dělat…?
做运动 zuò yùndòng sportovat
做作业 zuò zuòyè dělat domácí úkoly
ZH ZH ZH
丈夫 zhàngfū manžel
账户 zhànghù bankovní účet
照片 zhàopiān fotografie
照相 zhàoxiàng fotit
照相机 zhàoxiàngjī fotoaparát
这 zhè tento…/toto
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汉字 拼音pinyin u srpski
这里/这儿 zhèlǐ/zhèr zde, tady
真高兴！ zhēn gāoxìng! být spokojený
真漂亮! zhēn piàoliang! To je pěkný/-á/-é!
知道 zhīdào vědět
知识 zhīshí znalost, vědomost
纸 zhǐ papír
...之后 zhīhòu potom
...之前 zhīqián předtím
职业	 zhíyè profese
纸币 zhǐbì bankovka
中 zhōng centrum
中文 zhōngwén čínština
中餐 zhōngcāng čínské jídlo
中餐馆 zhōng cānguǎn čínská restaurace
中午 zhōngwǔ poledne
钟 zhōng nástěnné hodiny
周/星期 zhōu/xīngqī týden
周末 zhōumò víkend
猪 zhū prase, vepřové
住 zhù žít (ve smyslu "bydlet")
住在 zhù zài žít v
祝你生日快乐！ zhù nǐ shēngrì kuàilè! Všechno nejlepší k naroze-

ninám!
桌子 zhuōzi stůl


